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Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit qu’il gronde contre. ..
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ANNONCES :
Laligne . . . fr. » 80
RECLAMES :

Dans le corps du journal
Laligne . . . » 100
Fait-divers . . » 3 00

On traite a forfast.

Il W'y a que les petits hommes qus craignent lss petits éerits.

SOUSCRIPTION

EN FAVEUR DES

OUVRIERS SANS TRAVAIL.

Montant de la-1™ liste fr. 418,90
La société d’épargne le Ha-
sanrd 40,00

- Total & cejour fr. 458,90

=
*® *

*A propos de cette souscription, nous nous
demandons ce quest devenu le comité pro-
vincial dont on avait annoncé la formation.
La Meuse a bien parlé d’une réunion, au
Veénitien, du comité de distribution des
gecours — réunion & laquelle, selon la
Meuse, la presse était invitée. Seulement,
le Frondewr — qui a, cependant, le premuer
dans la presse liégeoise, parlé des ouvriers
gans travail — n’a été convoqué & aucune
réunion et nous ignorons absolument si
quelque chose a été fait. La plus vulgaire
politesse exigerait, cependant, que I'on
nous tint au courant de ce qui se passe afin
que nous pussions Savoir sI nous pouvons
compter sur le comité officiel pour la distri-
bution des secours ou si nous devons cher-
cher d’autres intermédiaires entre nos sous-
cripteurs et les ouvriers sans travail..

Ces pa,uvres Anglais.

Pauvres goddem ! quelle raclée |

Avoir si bien commencé, tenir une bonne
corde de chanvre, le neeud coulant tout fait
et prét & servir de collier au madji et voir
tout & coup, ces beaux projets renverses.

Karthoum est pris, mais pas pav les an-
glais. Le terrible Gordon a pussé l'arme A
gauche et la belle corde anglaise destinée
au prophate noir pourrait bien &tre utilisée
par ce dernier pour la pendaison du géné-
ral Wolseley :

Je n’ai point mauvais cciur, muis je n'ai
pas le courage de plaindre les anglais.

Dame! « Fallait pas qu'y aillent » comme
dit la chanson.

Les soudanais défendent leur pays, leurs
biens. Ils sont chez enx. Un étranger veub
es y trouver pour veumir les ennuyer. lls
fichent ’étrapger a la porte — par la
fenétre — ils ont raison !

Mais, direz-vous, I’Angleterre défend la
cause de la civilisation. Les soudanais, en
repoussant lesanglais, repoussent le progrés.

Allez done vous assoir !

Elle est jolie, la civilisation que I’Angle-
terre apporte aux peuples conquis par elle.

Les Irlandais en jouissent beaucoup, peut-
dtre, de cette civilisation !

Crever de misére ef suer sang et eau en
cultivant la terre au profit de lords qui
vivent fastueusement & Londres, tel estle
sort des malheureux civilisés par la vieille
Angleterre.

C'est le soxt des paysans irlandais et
méme anglais.

A plus forte raison, eut-ce ét6 aussi celui
des soudanais.

Les anglais ne font pas la guerre pour
une idée; ils la font pour les profits qu'elle
rapporte.

S'ils voulaient prendre le Soudan, c'était
pour Vexploiter, et pas pour autre chose.

Les soudanais ne se sont pas laissés faire,
ils ont eu raison.

Et si les soudanais de tous les pays, c’est-
a-dire, tous ceux que l'on pille, que ’on vole
et que l'on tue — légalement — avaient
montré autant d’énergie que les soudanais
du madji, il y abeau temps que la vieille
Europe serait débarrassée de tousses exploi-
teurs couronnés ou autres.

CLAPETTE.

A coups de fronde.

Les journanx annoncentque le célébre prix
de vingt-cing mille francs, institué par le
roi n’a pas — cette année encore — été dé-
cerné,

Voila une dizaine d’années que leroi a
annoncé qu'il faisait cette largesse aux au-
teurs nafionaux. En méme temps, [e roi
nommait une commission chargée d'exa-
miner les ouvrages produits par les concur-
rents désireux de décrocher la timbale.

Seulement, cette commission a toujours eu
soin de déclarer que personne n'avait mérite
le prix — ce qui permet au roi de jouer au
protecteur des lettres, sans lcher ses vingt-
cing mille balles.

En présence de cette situation, le direc-
teur du Frondeur, comprenant qu’il fallait
une compensation & la littérature nationale,
a décidé de créer un prix annuel de cent
mille francs, destiné & I'auteur du meilleur
ouvrage sur & l'art de donner aux asticots
une éducation qui leur permette de rendre
d’utiles services & la péche a la ligne. »

Le jury est composé du comptable et du
garcon de bureau du Frondeur ! .

Inutile d’ajouter qu'on les flanquerait a
la porte g'ils paraissaient avoir la moindre
velléité de distribuer le prix. _

Kt maintenant, allez-y, littérateurs |

*
L R

Les journaux annoncent que Sa Majesté
Léopold 11, roi des Belges, atteindra, cette
année, I'age de cinquante ans.

Nous sommes heureux de compléter cette
bonne nouvélle en annongant que M. Mar-
cachou — ue nous avons rencontré hier en
parfait état de santé — atteindra aussi I'dge
de cinquante ans dans quelquesjours.

En ces temps troublés par les exploits ré-
volutionnaires, on est heureux de voir.um
simple pécheur 4 la ligne marcher sur les
traces de notre souverain.

*
* ¥

Dans son numéro de jeudi, la Meuse don-
nait d’intéressants détails sur les splendeurs
d’un trone commandé & Paris par le roi de
Roumanie,

L'ensemble, dit la Meuse, est du plus pur style
byzutin. Les tenlures immenses, en velours de soie,
‘pourpre & ravures d'or, sont semées dé couronnes
en passewenteries d'or et soutenues par des fais-
ceaux de lances, des balustres et des colonnetltes,
qui ne peuvent étre édifiés que sur place, par des
vuvriers speciaox de la maison Krieger.

Les fauteuils ou pluldt les trones sont deux mer-
veilles d'ebénisierie.

Sur les frontons, sur les bras et sur les pieds
scintillent d'énormes cabochons d'opales et de rubis
pour le siége du roi, d’'opales et de saphirs pour le
lrone destingé a la reine. Le dossier et le siege sont
recouverls de velours pourpre, sur lequel des-
cendent de minees Lorsades en vieil or ¢éblé.

L'ameublement de ce palais sera complété par un
immense salon en tapisserie, d'une richesse sans
pareilie, et par une salle & manger dont les modéles
ont été empruntés anx plus beaux échantillons de
I'art de la Renaissance.

Quelques lignes plus bas, le méme jour-
nal publiait, dans sa revue de politique
étrangere, un article consacré a la Rouma-
nie, et dont voici les premieres lignes :

La Roumanie traverse une crige économique d'une
intensité extraordinaire. Non-seulement les der-
niéres récolles de céréales n'ont pas réussi et n'ont
pas permis au pays de faire une exportation fruc-
tueuse, mais le commerce de bétail entre In Rou-
manie et '’Autriche, qui se chiffre annuellement par
une cinquantaine de millions, est arrélé par suite
des difficultés que les autorités hongroiges opposent
a toute importation de ce genre. D’autre part, les
gept huitidmes des distilleries choment, d'oil un
nouveau déficit de plusieurs millions, La situation
est devenue aigué,

Il est consolant, pour mous, de pouvoir
constater que si le peuple de Roumanie
créve de faim, le souverain de ce pays
peut au moins s’offrir un tréne enrichi de
pierreries. : X

C’est, pour ce pays éprouvé, une belle
compensation de sayoir que son roi n'est
pas atteint par la crise.

*
* =

M. Ed. Van dén Boorn, en prenant de

I'age, s’incruste de plus en plus dans sa
rage d’emb...nuyer le monde.

%l y aquelques jours encore, sous pré-
texte de compte-rendu d’un concert de cha-
rité au camp de Beverloo, I’homérique

-

écrivain servait aux lecteurs de la Meuse,
une forte colonue et demie de ses pom-
peuses niaiseries.

Le commencement de 'article seul est un
chef-d’ceuvre.

« Le camp de Beverloo, dit Edouard,
offre au visiteur un champ abondant d’obser-
vations diverses et curieuses. Qut dit camp
ditdésert aux yEUX de bien des personnes.»

Arrétons-nous ici, I'aspect de cette phrase
D'ivresse el de plaisir fait tressaillir mon copur.
(Air du Chalet)

Car, il & raison, Vandenboorn, quand on
dif camp aux yeux de certaines Y]ers_onnes—
lesquelles ont cette singulitre habitude de
ne point I'entendre par les oreilles, on dit
déserd.

Le mot camp évoque,nécessairement,cette
idée du Sahara.

Ef c’est ce qui explique pourquoi, lors-
qu'on dit d’une femme : « elle est allée au
camp avec un soldat » on répond immédia-
tement : quel chameau ! — tant il semble
naturel qu'un étre bravant le camp, c’est-a-
dire le désert, ne peut 8tre qu'un animal de
cette espéce |

*
* *

Mot de la fin. — On sait que notre émi-
nent bourgmestre ne dédaigne pas les jeux
et les ris.

C'est ce qui fait que dernidrement encore,
le grand Julien ornait de sa gricieuse pré-
sence les salons de madame N... ol se
donnait un bal fort brillant.

Un verre & champagne — cassé — se
trouvait par terre.

— Iine faut rien laisser trainer, dit sen-

. tencieusement le mayeur, et, avec un tact

et une présence d’esprit que toutle monde
appreciera, il alla soigneusement placer les
débris de verre... sur une des chaises desti-
nees aux danseurs.

Un instant aprds, un des plus brillants
spécimens de Ia gentry liégeoise — ce qui
nest pas peu dire — s'asseyait brusquement
sur cette méme chaise. .

Inutile d’ajouter qu’il n’y resta pas
longtemps.

Lavictime de cette piquante plaisante-
rie, en fut quitte heureusement, pour quel-
Jours de repos.

Seulement, & présent, on ne dit plus,
dans le monde, je vais m'asseoir ; on dit je
Val$ me reposer sur mon...

Kt I’on anoute le nom du gentlemen piqué
au vif par le verre du mayeur.

AVIS.

Toute personne qui prendra un
2bonnement d’un an, a partir du
premier Avril prochain, recevra le
FRONDEUR gratuitement jusqu'a
cette date.

Lemot d’ordre du mayeur.

M. Warnant, bourgmestre de Liége par
la grace de Dieun, parait vouloir se donner
le genre d’étre un mayeur autoritaire, une
sorte de préfet & poigne.

On se souvient de la fameuse charge de
gendarmes qui le rendit célebre.

Aujonrd’hui, M. Warnant fait sentir le
poids de son autorité, en interdisant aux
organisateurs de la cavalcade de faire des
chars ou de composer des groupes pouvant
froisser les convictions d'une partie des
habitants de la commune.

C’est-a-dire que les allusions politiques
qui font le charme d'une cavalcade, qui
peuvent la rendre amusante, sont interdites
« de par 'autorité de mossieu I’'maire. »

Il faudra une cavalcade incolore, une
cavaleade alf en alf !

Fichtre, il prend de ’autorité, monsieur
‘Warnant. -

On n’osera bientot plus cracher dans les
ruesde la ville, en entendant un marchand
de journaux ecrier le titre du Patriote.

Cette manifestation serait, en effet, de
nature & » froisser les convictions d’une
partie de la population. »

Quoi qu’'il en soit, puisque M. Warnant se
montre si décidé & ne laisser froisser les
convictions de personne, dans les rues de la
ville, je le prierai de faire immédiatement
enlever :

1° La statue de Charlemagne el la Trinck-
Hall, qui froissent mes convictions artis-
tiques; 2° Les plaques portant les noms des
rues Léopold et Royale qui blessent mes
convictions ?olitiq'ues ; er 3° les deux perches
qui gatent 'admirable perspective de la rue
Grétry, lesquelles horipillent mes convic-
tions... perspectiviques.

Puisque M. Warnant craint de voir bles-
ser les convictions des autres, nous aimons
& croire quil s’empressera de supprimer
tout ce qui blesse les miennes.

Sinon, ce ne serait pas juste.

CLAPETTE.

Le Caveaw Liégeois vient d’adresser une
demande a I’Administration communale,
tendant & étre autorisé de faire une sortie-
collecte dans les cafés de la ville, mardi
goir; an profit des « ouyriers sans travail ».

Les chanteurs et musiciens du cercle com-
poseront cette sortie.

Nous aimons  croire que I’administration
communale accordera sans difficulté 1’auto-
risation demandée et que la collecte des
dévouésmembres duCaveaun sera fructueuse.

Primes sanglantes.

Les journaux nous onf annoncé cette
semaine que la société pour la répression da
braconnage dans I'Est de la Belgique avait
tenu lundi dernier, 10 février, son assem=
blée générale annuelle au local de la Société
agricole de I'Est. La séance était présidée

ar M. Léon de Mathys, vice-président. M.

e Creeft, secrétaire, a présenté le rapport
sur la situation de la Société; celle-ci reste
florissante. La commission consacre cette
année une somme de 3,780 ir. au paiement
de 112 primes.

* La réserve, nous dit le compte-rendu de
la séance, s’est accrue de fr. 878-80;elle
atteint aujourd’hui le chifire élevé de fr.
8,128,89, et le but de la Société n’étant pas
de thésauriser, la commission a décidé
d’augmenter, des 'année prochaine, le tanx
des primes; elle espére que les gardes et
agents de la force publique redoubleront de
zele pour les mériter et que les chasseurs ne
faisant pas encore partie de la Sociéts,
voyant l'efficacité de ces primes sur les
chasses voisines, se feront inscrire en grand
nombre.

A premiére vue, cefte réunion de chas-
seurs, pour combattre le braconnage, parait
toute simple. et fort naturelle. Et cepen-
dant, cette somme de 1,780 francs distri-
buée en primes est tachée de sang et est
cause, du moins pour une part, gu'en ce
moment, un certain nombre de pauvres
diables reposent & six pieds sous terre, et
que d’autres, toujours grace a cette prime,
pourissent dans les cachots. *

En effet, la société que nous citons plus
haut, allove aux gardes-chasse une prime
d’une trentaine de francs pour chaque pro-
ces-verbal dressé & charge d'un braconnier.

Or, qu'arrive-t-il ?

Les gardes-chasses ne nagent générale-
ment pas dans les richesses; trente francs
représentent pour eux une grosse somme,
et pour la gagner, ils déploient contre les
braconniers une sévérité parfaitement 1é-
gale, je le reconnais, mais qui a le grave
inconvénient de conduire trop souvent les
gardes aux cimetiéres et les braconniers sur
les bancs de la cour d’assises.

De crainte de perdre la prime de trente
francs, les gardes poursuivent les bracon-
niers avec acharnement, et parfois il arrive
que le braconnier, rendu enragé par cette
sévérité, se retourne brusquement et envoie
une charge de plomb dans la poitrine de
son persécuteur. ;

C'est un meurtre, et le meurtrier— quand
on le découvre — subit le chatiment de ce
meurtre; mais cela ne ressuscite pas les
victimes.

* ki *

Dieu me garde de dire, que par amour de
leur «art»,messieurs les chassears préférent
voir diminuer le nombre des gardes-chagsse
plutdt que celui des lapins. Le plus acharns
chasseuc se résigneraita aller remplir toys
les jours sa carnassiére chez le restaurateyy
du coin (cels se fait souvent, d'ailleurs), s
la conservution de tout le gibier devait f.-;ire
tuer un seul étre humain; mais enfip
comms il est prouvé que le désir de ga ner
la prime peut amener de braves geng § go
faire tuer, messiours les chasseurs ont Ie
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devoir de chercher un moyen d’éviter ces
catastrophes ; le moyen, il est trés simple.

I1 suffirait tout simplement d’accorder la
prime, non plus aux gardes-chasse, mais
aux agents des villes qui rechercheraient
— et découvriraient naturellement —
les personnes transportant du gibier en
temps prohibé, ainsi que les restaurateurs
qui en vendent. -

Les agents,évidemment,seraient tout zéle

ur décrocher pareille prime. Il deviendrait

ientét impossible de vendre en ville la
moindre béguinette — en temps prohibé,
toujours — les débouchés étant fermés, les
braconniers ne trouveraient plus le métier
lucratif, et les coups de fusil tirés, pendant
la fermeture de la chasse — deviendraient
lus rares que la bonne foi et la vérité dans
es colonnes de la Gazette de Lifge ou les
traits d’esprit dans celles du Journal gaga.

J’ajouterai que les agents ne risqueraient
pas leur vie en pingant les délinquaats,
attendu qu’il est fort peu probable quun
restaurateur ou un messager s’embusquent
jamais le fusil & la main, au coin d’une rue,
comme un bracounier peut le faire dans nn
bois.

Voila le moyen. Il est peut-étre un peu
doux pour les chasseurs farouches, mais
J'ose espérer, cependant, qu'il ne déplaira
pas trop aux chasseurs paisibles quin’aiment
pas & trouver au gibier %u'lla.rapportent
chez eux, un goiit de sang humain.

CLAPETTE.

Il y a quelques jours, la société d'épargne
« Le Hasard », composée en majeure partie
d’ouvriers, étant arrivée au terme de sa li-
quidation, a voulu marquer cet événement
par une bonne cavre. Elle a distrait qua-
rante francs de la somme totale et les a
envoyé au Frondeur pour les ouvriers sans
travail.

Nous sommes heureux de constater que
de simples travailleurs n’oublient pas leurs
fréres malheureux.

Le Beau-Peére.

I

On faisait le whist, ce soir-la, chez M.
Vétiver, receveur de D’enregistrement &
Champignol-en-Vexin. Le thé fumait dans
les tasses et les menus proposde province
allaient bon train au coin de la cheminée et
derriére les éventails démodés. M=* Vétiver,
une blonde sur le retour, ayant achevé de
distribuer son infusion et ses pitisseries,
8’étail rapprochée de son mari qui s’entre-
tenait fort sérieusement avee le docteur
Trousse-Cadet.

— Mélanie, disait M. Vétiver, a recu des
nouvelles de ce dréle de M. Cadet-Roussin.

— Mon ami, reprit Mme Vétiver, vous
oubliez que M. Cadet-Roussin est mon pére.

— Joli pére, ma foi !

Ef ou est-il maintenant? hasarda le
docteur.

— Tonjours & Buenos-Ayres.

— Sans sou ni maille probablement ?

— Au contraire, il a fait une fortune
considérable.

— Ceci mérite considération. Un rappro-
chemert ne serait-il pas possible ?

— Jamais ! dit Mme Vétiver ; un homme
qui & fait mourir maman de chagrin |

— Ma femme a raison, dit M. Vétiver...
M. Cadet-Ronssin 8’est comporté comme un
misérable avec sa femme et ses enfants ..
Cependant nous sommes ses seuls parents,
et 1l serait dur de voir sa fortune aller & des
étrangers.

— C’est positif, dit Trousse-Cadet. ;

— Kt puis, les enfants ont-ils bien le droit
de juger leurs parents 7 continua M. Vétiver.

— Ca non | jamais | confirma le docteur.

—En sorte que vous, docteur, vous accep-
teriez l'offre qu’il nous fait de revenir pari
noues ; vous oublierieztout, vous pardonne-
riez ?

— Certainement.

— Et vous iriez, aprés-demain, ’attendre
au Hivre comme il nous en supplie ?

— Sans hesiter.

— Tu entends le docteur, Mélanie !

— Ouy, j’entends le docteur. Mais le par-
don lui est plus facile qu’a moi, & lui dont
papa n’a pas torturé la jeunesse.

— Soyez généreuse, madame.

— Bois magnanime, Mélanie. Ton pére
est fort Agéet il nous récompensera bientot,
sans le vouloir, de notre dévotiment.

II,

— Mais il y a vingt ans, que vous ne 'avez
vu, madame Vétiver, et la vie avantureuse
u’il a menée a dii le chanzer tarriblement.
uoi le reconnaitrez-vous ?
apa y a bien pensé. Aussi nous a-t-il
éerit quil porterait, en signe de ralliement,
un pantalon nankin, .

— Bon voyage! mes enfants, conclut
Trousse-Cadet. Croyez-moi, allez an Hivre.
Il n’est pas permis de négliger ses parents
d’Amérique. Je dois la moitié de ma fortune
& un frére qui a eu le boa esprit d'y mourir,
il y a longtemps, un chenapan, un b héme,
un coureur de pampas. J'habitais Paris &
cette époque. C'est ce petit accroissement
de fortune qui m’a permis de venir recueillir
ici la clientdle du docteur Ragongnasseet 'y
vivre fort agréablement, ma loi, estimé de
mes concitoyens et agiure, de mes amis. Cest
& lui aussi que je dois d’avoir pu faire une
situation & mon filleul Agénor-Polycarpe

Visaleil. Tout vient bien & qui sait l'at-
tendre, 7 )

Bt le docteur Trousse-Cadet se frottait
les muins avee un air absolu de satisfaction.

—Nous partirons demain pour le Hévre,
dit le soir méme, les bougies éteintes, M.
Vétiver & sa moitié.

— 81 vous saviez combien cela me cofite
de revoir un homme qui s'est si mal con-
duit | répondit Mélanie. *

Mais M. Vétiver avait sur lui un argu-
ment irrésistible auguel Mélanie ne résis-
tait jamais. Tenu éveillé par le thé, il fut
éloquent et gagna sa cause haut la main,
comme dit une expression impropre dans
ce cas.

Lt le lendemain, en effet, le Hivre comp-
tait deux habitants de plus, juste de quoi
faire mentir le rapport de statistique paru
le matin méme chez lelibraire Pémousseux.

III.

Nous passerons, si vous le voulez bien, Ia
description du navire entrant eu rade. Vous
trouverez ¢a partout ot vous voudrez. Pour
étre un peu moins commun que la rue de
Paris au soleil couchant, cet article est
néanmoins fort répandu dans l'industrie ro-
manciére contemporaine. Je vous le procu-
rerai & bon compte quand vous le désirerez.
Donc le navire est entré en rade, éclabous-
sant d’argent la nappe vaste des eaux. Ses
passagers agitent des mouchoirs sur le pont
et les parents des passagers leur crient, du
quai,d’aimables paroles. Enfia le débarque-
ment s’effectue, au milien des étreintes et
des reconnaissances, avec un grand brouhaha
de cris de joies et de caresses. M. et Mme
Vétiver guettent le pantalon de nankin
annoncé. Mais toutes les culotles défilent
sous leurs yeux, culottes noires, marron,
grises, bleues, vertes, caca-dauphin, un are-
en-ciel de culottes, toutes les culottes de la
terre, sauf celle dont le jaune clair doit le
remplir de filiale tendresse, Ils attendent,
ils attendent teujours. Tout le monde est
descendn. Pas plus de culotte nankin que
sur ma téte.

Inquiets et désanchantés, ils s'adressent
au capitaine :

— Tous vos passagers ont quitté le bord ?
lui demandent-ils.

— Tous, sauf un, répond le capitaine, un
loup de mer, avec des nageoires de poil noir
anx deux cé6tés du visage,

— Et ot est celui-1a? s'écria M. Vétiver.

— Dans ma cabine. Clest un malheureux
qu'une attaque de paralysie a surpris en
route et dont je ne sais jue faire. Oar il esf
complétement incapable de mouvement et
d’'une bien désugréable compagaie. Heureu-
sement que j'avais un fanteuil-lit sur lequel
Jje l'ai tant bien que mal attaché.

— A-t«il un pantalon nankin ?

— Ma foi, allez le voir si vous le voulez ot
Dien veuille que vous m'en débarrassiez |
Car je ne connais rien de lui ni de sa famille.

M. et Mme Vétiver descendirent a la
cabine du loup de mer,

Ils y trouvérent, en eftet, un pauvre diable
assez misérablement installé, dont la figure
seule semblait vivante et avait des contrac-
tions continuelles. A ses jambes flottaient
les débris d’un pantalon déchiré, sans doute,
dans sa crise et dont la couleur, bien vague
cependant, parut & M. Vétiver se rapprocher
infiniment du jaune.

D’ailleurs, le doute n’était pas possible,
aucun des autres voyageurs n'ayant répondu
au signalement.

Embrasse ton pére, fit M. Vétiver &
Mélanie.

Et il pensait en lui-méme :

— Quelle occasion de se montrer sublime
de dévolument pour cette vieille canaille !
D'ailleurs, nous n’en serons pas bien long-
temps tourmentés. Trousse-Cadet nous I'ex-
pédiera dans un meillear monde en un tour
de main.

IV

Deux jours aprés, il n’était question dans
Champignol-en-Vexin que de ladmirable
conduite du receveur de l'enregistrement et
de sa femme et des soins affectueux dont ils
comblaient un indigne aseendant. Le fait
est que le débarqué n’apportait pas précisé-
ment un élément de gaité dans la maison.
Lesservices qu'exigeait son état étaient forts
ressemblants & ceux dont on entoure la pre-
midre enfance. Mais la nature donne, pour
cela, aux mares, un courage trés particulier.
C'était une sujétion de tous les instants que
la garde de ce malade muet, mais non pas
inodore., D'autant que le docteur Trousse-
Cadet, pris d'un bel amour de la science et
de 'humanité, avait juré de le guériretavait
preserit, pour cela, un traitement fort diffi-
cile & sulvre, au moins pour ceux qui I’ad-
ministraient.

Le pis est que, loin de paraitre recon-
naissant de la peine qu'on se donnait pour
lui, le paralysé exprimait, avec son visage,
seule partie de lui-mdme restde capable
d’exprimer quelque chose, un mécontente-
ment et une colére épouvantables. Ses petits
yeux Ini sortaient de la téte comme des
escarbilles enflammédes et sa bouche grima-
gait comme celle d'un possédé quand on
approchait de lui. Son nez, lui-méme, fris-
sonnait et se plissait avee desourdes fureurs,

— Comm» papa est resté méchant | pen-
sait douloureusement Mélanie.,

Mais le ménage ne ss rohatait pas pour
les intérinures coléres da malale,

Clest bon signe disait le doctenr Trousse-
Cadet. Cu prouve que Uinteligonse n'est pas
morte et que la sensibilité renait par 'effet
de mes remédes.

En effet, ls pauvre docteur se donnait un
souci épouvantable de la guérison de ce
malheureux. Il avait fait venir Polycarpe
de Paris pour l'aider dans cette tiche glo-
rieuse de ressuciter un mort. Tandis que
le docteur compulsait tous les dictionnaires
de médecine, Polycarpefrictionnait, irrigait,
massait, cataplasmait, sinapisait, saignait,
sondait, torturait en conscience le martyr
livré, sans défense et sans mouvement, a
Iimagination d'un vieil dne et d’un jeune
apothicaire en délive. Et plus on faisait d’ef-
forts pour le tiver d’affaire, plus le vieillard
ingrat paraissait furieux. :

— Il remue! il g’agite! il est sauvé! il va
parler |

Et le docteur Trousse-Cadet, ivre de joie,

sautait dans la chambre comme un jeune |

cabri autour du fauteuil od le malade,
comme redevenu maitre de ses membres,
effectuait, en effet, une pyrrhique inaccou-
tumeée,

Et M. et Mme Vétiver, anxieux, atten-
daient les premiers mots de tendresse qui
allaient certainement sortir de la bouche de
Cadet-Roussin rendu & la «raison ».

Ils n’attendirent pas longtemps. Les pre-
miers mots furent:

— Non de D...! Tas de crapules! allez-
vous eufin me f...iche la paix!

Et, comme ces propos imprévus étaient
accueillis par une stupeur générale, il con-
tinua:

— Ah ! misérables! voila trois mois que
vous me retenez ici et m’empéchez d'aller
4 mes affaires. Mais vous me payerez des
dommages et intéréts: je vous poursuivrai
en justicel

— Ilest fou! murmura le docteur Trousse-
Cadet. J’aurais mieux fait de le 'laisser
comme il était.

— Non | vieil animal, je ne suis pas fou,
reprit avec plus de colere le malade, qui
avait ouie d'une finesse exiraordinaire. Je
ne suis pas plus fou que mort, et je viens
reprendre ma part 33 I'héritage que m’'a
souffié un frére qui avait trop facilement
accueilli la nouvelle de mon déces.

— N’étes-vous donc pas mounsieur Cadet-
Roussin ? demanda M. Vétiver au comble
de 1’étonnement.

— Non, monsieur | M. Cadet-Roussin est
mort dans la traversée...

— Pauyre pére! murmura Mélanie en
sanglotant,

— On m’a méme habillé, aprés mon
attaque, des restes de sa défroque. *

— Mais vous, monsieur, qui étes-vous ?
intrigant qui venex vous faire soigner chez
des étrangers |

— Mot, je suis Hippolyte Trousse-Cadet,
le chasseur de bufiles, celui qu'on croit tré-
passé depuis trente ans !

— Ah ! mon Dieu ! mon frére !

Et le pauvre docteur se trouva mal de
saisissement,.

Rien ne fut moins touchant que cette re-
connaissance de famille. Hippolyte fut trés
exigeant et se fit rendre compte, jusqu’au
dernier de tous les sous qu’il crut pouvoir
revendiquer. C'était, pour le malheureux
docteur, sa juste récompense des soins qu'il
lui avait prodigués sans le connaftre, et anx-
quels il devait certainement la vie.

Agénor-Polycarpe, qui avait également
beaucoup contribué a sa guérison, fut & peu
prés, du méme coup, ruiné dans ses espé-
Tances.

Mes amis, c’est comme ¢a que la vertu est
récompensée ici-bas.

ARMAND SILVESTRE.

PUBLICITE

Aux négociants, restaurateurs etc.

Nous croyons devoir rappeler que toutes les com-
munications relatives aux réclames et annonces que
'on désire faire insérer dans le Frondeur, doiven
eétre adressées i I'administration du journal, rue de
I’Etuve, 12.

Nous croyons devoir faire remarquer en méme
temps aux négociants, restaurateurs et en général, a
toutes les personoes qui usent de la publictte des
journaux, que le Frondeur — répandu dans loutle
pays et en tous cas le plus lu des journaux de Liége
—reste, en sa qualité de journal hebdomadaire
illustré, en circulation pendant toute une semaine
et qnil est méme souvent conservé en collection.
On peut done aflirmer que I'annonce dans un seul
numeéro du Frondewr equivaut a Pinsertion d’une
annonce dans un journal quotidien pendant toute
une semaine.

Le tarif des annonces est publié en téte du journal,
mais lorsqu’il s'agit de plusieurs insertions de
notahles réductions peuvent étre faites.

Letexte d’'une_annonce doit étre adressé le jeude
soir au plus tard 4 'administration, pour étre ingéré
dans le numéro paraissant la méme sem aine.

Théatre Royal

Si Mlle Derette voulait bien se charger de
tous les réles, (elle a pour cela d’assez
robustes épaules) on éviterait ces change-
ments, trop répétés, de spectacle. On pour-
rait aussi la prier de chanter pour MM.
Briant et Verger, tandis que 'on enverrait
en scene deux figurants quelconques, qui
certes parviendraient vite & faire oublier
les deux artistes précités. La direction
pourraitaussi annoncer aux fervents d’Halé-
vy, que par suite d’indisposition générale, la
Reine de Ohypre, (fort bien rendue, il faut
le reconnaitre) dont la mise en scéne est fort
présentable, tiendra 'affiche pour une ving-
taine de représentations ; notre infortuné

directeur aurait de la sorte le temps de

compléter sa troupe ou d’attendre que ses
pensionnaires se soient rétablis.

Lundi, Lucie de Lomermoor, a été cruel-
lement massacrée. Une épidémie sévissait
bien certainement au Royal Théitre. M.
Doria et Mme Verella-Corva paraissaient
trés oppressés et ce n’est qu'avec peine qu'ils
ont tenu leurs réles. L’air de la folie, au 3@
acte, a paru particuliérement pénible & notre
chanteuse lIégére. Mme Verella, décidément,
compromet son succés par une distraction
dont elle a déja donné plusieurs preuves.
M. Gally devrait avoir quelque compas-
sion pour les spectateurs et choisir tout
autre que M. Verger pour le réle assez im-
portant de Gilbert: Je malheureux a é1é
absolument crispant.

M. Briant avait un costume blanc et vert;
sa voix me chevrotte plus, clle wverj'éie,
comme disent nos pécheurs a la ligne. Seul,
M. Bérardi a justifié les applaudissements
étranges qui ont parfois accueilli cer-
tains passages, et c’est en chanteur de
bonne école qu'il a tenu sa partie dans cette
malheureuse soirée. Sa voix franche et pure,
dont on admire chaque jour d’avantage, le
timbre harmonieux, est conduit avec une
slireté et une facilité que nous youdrions
voir chez les partenaires de M. Bérardi.
Certes. il n’a pas toujours la majesté vou-
lue, il n’est pas toujours vivant, loin s’en
faut méme ; mais il est prudent dans son
Jeu et de beaucoup plus supportable que
d'antres.

Quant aux cheurs, quel bacchanal in-
sensé |
. P.-8 Rappelons que mardi prochain aura
lieu le grand bal masqué, qui attire, chaque
annee, au Théatre Royal, le dessus du pa-
nier du grand mondé — et de I’autre.

Correspondance

_De la sapiniere, Namur. — Le plus
simple, pour les personnes qui habitent les
villes ot 1a vente du Fromdeur n’est pas
organisée sur une grande échelle, c'est de
prendre un abonnement. C'est, d’ailleurs,
plus économique.

M
THEATRE ROYAL DE LIEGE.

Direction Ep, GALLY
Bkw' 46112 h. — Rid. a 7010 h.
Dimanche 15 février 1885

Lo Sourd, opéra comique en 3 actes.
Zampa, opéra comique en 3 actes.

Lundi 16 février 1885
Le Trouvere, grand opéra en 4 a. et 8 tableaux.

Lo Roi de Carreau, opéra comique en 3 acles,
musique de Th, de Lajarte.

Mardi 18 février 1885
Girand bal masgué.
Cavalier 5 frs.; dame 3 fr, — Cavalier et dame 5 fr.

Casino Grétry, --- Carhﬁvﬁl '1885

GRANDS BALS

Paréds, masqués et travestis
les dimanches 15, mardi 17 et dimanche 22 février.

l".clairagp a giorno, Orchestre de 50 musiciens,
sous la direction de M. Larose. Danses les plus en
vogue. Le restaurant sera ouvert.

Entrée: Cavaliers 8 fr. Dames 2 fr.
Premiére valse a 8 heures.

s ot &0 50,000 (r.

AU TIRAGE DU 25 FEVRIER 1885

BRUXELLES 1829

6 tirages par an. Ces titres sont vendus: par 12
versements mensuels de fr. 9=70 ou 24 versements
mensuels de fr. 5=10.

L'acheteur, dés son premier versement, a droit a
Tous les tirages ainsi qu'aux coupons d’intéréts
échéant pendant toute la durée de son contrat. Il
recoit gratuitement chaque mois les listes de tous
les Lirages. Les quittances mensuelles sont encaissées
chez lui sans aucun frais.

Achats et ventes de lots de villes, billets et mon-
naies étrangéres au meilleur cours, escompte de
coupons, ordre de bourse, etc. Préts sur dépot
d'actions et d'obligations.

D. LATOUR-DEPAS, Changeur

1, place Verte, 1, joignant le Louvre.

~ ANTIQUITES

L. Kervyser, sculpteur, rue Mont-St.-
Martin, 54, Liége. Spécialités des répara-
tions et transformations des meubles an-
tiques.

Allez voir les étalages dé chaussures pour hommes
et pour dames 4 12-50 de la Grande Maison de
Parapluies, 48, rue Léopold, coin de la place Saint-
Lambert. Aussi peu connaisseur que vous soyez,
Vous conviendrez que damais 4 Liége ni ailleurs,
vous n'avez vu vendre des chaussures aussi belles
et aussi solides 4 un prix aussi extraordinairement
bon marché.

Tous les jeudis & 7 heures du soir a la

Brasserie de Munich
Prace pu TafATRE, on servira des

CHOUSBELS
(le plat national bruxellois.)

Liége — Immp. E. Pizrze et frére, r. de ['Etuve, 12.







